
SINCLAIR F-CLASS EXTENDED REST LEG SCREWS - SINCLAIR
INTERNATIONAL SINCLAIR F-CLASS EXTENDED REST LEG SCREWS

Sinclair F-Class Rest Leg Extensions are designed to elevate rifle rests when
used on the ground in F-Class matches and in varmint shooting. They are
approximately 2.5 inches longer than standard rest legs and can be used
separately or with F-Class Rest Foot Pads. The extra length elevates the rifle rest
out of the mud, grass, and gravel and also can serve to anchor the rest into the
ground. Sinclair Leg Extensions will fit all Sinclair generation 2, generation 1 and
light weight rests. Not new Heavy Varmint or Competition rests.               

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SINCLAIR F-CLASS EXTENDED REST LEG SCREWS
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749003699
Mfr. No.: 041350
Style: Rest Accessories
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Sinclair FClass Extended
Rest Leg Screws

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws entschieden hast. Diese
Beinverlängerungen sind dafür konzipiert, deine SchießErfahrung zu verbessern, indem sie Gewehrstützen während
FClass Wettkämpfen und beim VarmintSchießen erhöhen. Diese Anleitung bietet dir wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt immer auf Schäden oder Abnutzung, bevor du es benutzt.
Stelle sicher, dass die BeinSchrauben vor jeder Benutzung sicher an der Gewehrstütze befestigt sind.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verletzungsrisiko: Unsachgemäße Nutzung oder das Versäumnis, die BeinSchrauben sicher zu befestigen,
kann dazu führen, dass die Gewehrstütze zusammenbricht, was potenziell Verletzungen verursachen kann.
Umweltbedingungen: Verwende die Beinverlängerungen unter stabilen und trockenen Bedingungen, um
Rutschen oder Instabilität zu vermeiden.
Gewichtsbeschränkungen: Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit deiner Gewehrstütze, wenn du
die Beinverlängerungen verwendest.
Bodenstabilität: Stelle sicher, dass die Bodenoberfläche stabil ist und das Gewicht der Gewehrstütze und der
Verlängerungen tragen kann.
Überdehnung vermeiden: Verlängere die BeinSchrauben nicht über ihre vorgesehene Länge, um Bruch oder
Instabilität zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Gewehrstütze sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfe, ob die BeinSchrauben mit deiner Sinclair Generation 1 oder Generation 2 Gewehrstütze
kompatibel sind.

Installation:

Richte die BeinSchrauben an den Befestigungspunkten der Gewehrstütze aus.
Befestige die BeinSchrauben sicher, indem du sie im Uhrzeigersinn drehst, bis sie fest sitzen.
Überprüfe, ob die Schrauben fest angezogen sind, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Positioniere die Gewehrstütze auf einer stabilen Fläche.
Stelle die Höhe der Beinverlängerungen nach Bedarf ein und achte darauf, dass sie gleichmäßig für
das Gleichgewicht verlängert sind.
Teste die Stabilität der Gewehrstütze, bevor du dein Gewehr darauf platzierst.

Nach der Nutzung:

Trenne nach der Nutzung die BeinSchrauben vorsichtig von der Gewehrstütze.
Bewahre die BeinSchrauben an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn diese
verfügbar sind.
Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemäß entsorgt werden, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von
deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung.
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Safety Instruction Guide for Sinclair FClass Extended
Rest Leg Screws

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws. These leg extensions are designed to
enhance your shooting experience by elevating rifle rests during FClass matches and varmint shooting. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any damage or wear before use.
Ensure that the leg screws are securely attached to the rifle rest before each use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Risk of Injury: Improper use or failure to secure the leg screws can result in the rifle rest collapsing,
potentially causing injury.
Environmental Conditions: Use the leg extensions in stable and dry conditions to avoid slipping or instability.
Weight Limitations: Do not exceed the recommended weight limit for your rifle rest when using the leg
extensions.
Surface Stability: Ensure that the ground surface is stable and capable of supporting the weight of the rifle
rest and extensions.
Avoid Overextension: Do not extend the leg screws beyond their intended length to prevent breakage or
instability.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the rifle rest is clean and free of debris.
Verify that the leg screws are compatible with your Sinclair generation 1 or generation 2 rifle rest.

Installation:

Align the leg screws with the mounting points on the rifle rest.
Securely attach the leg screws by twisting them clockwise until they are firmly in place.
Doublecheck that the screws are tightly secured before proceeding.

Usage:

Position the rifle rest on a stable surface.
Adjust the height of the leg extensions as needed, ensuring that they are evenly extended for balance.
Test the stability of the rifle rest before placing your rifle on it.

PostUse:

After use, carefully detach the leg screws from the rifle rest.
Store the leg screws in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.
Ensure that all components are disposed of properly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer. Ensure that you have the product details on hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Sinclair FClass
Extended Rest Leg Screws. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Tornillos
de Extensión de Patas del Reposapiés FClass de
Sinclair

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Extensión de Patas del Reposapiés FClass de Sinclair. Estas extensiones están
diseñadas para mejorar tu experiencia de tiro al elevar los reposapiés de rifle durante competiciones FClass y caza
de alimañas. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el producto en busca de daños o desgaste antes de usarlo.
Asegúrate de que los tornillos de las patas estén firmemente sujetos al reposapiés antes de cada uso.
Usa el producto solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre cualquier actualización de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado o la falta de asegurar los tornillos de las patas pueden resultar en el
colapso del reposapiés, lo que puede causar lesiones.
Condiciones Ambientales: Usa las extensiones de patas en condiciones estables y secas para evitar
deslizamientos o inestabilidad.
Limitaciones de Peso: No excedas el límite de peso recomendado para tu reposapiés al usar las
extensiones de patas.
Estabilidad de la Superficie: Asegúrate de que la superficie del suelo sea estable y capaz de soportar el
peso del reposapiés y las extensiones.
Evita la Sobreextensión: No extiendas los tornillos de las patas más allá de su longitud prevista para evitar
roturas o inestabilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el reposapiés esté limpio y libre de escombros.
Verifica que los tornillos de las patas sean compatibles con tu reposapiés de generación 1 o
generación 2 de Sinclair.

Instalación:

Alinea los tornillos de las patas con los puntos de montaje en el reposapiés.
Sujeta firmemente los tornillos de las patas girándolos en el sentido de las agujas del reloj hasta que
estén bien colocados.
Verifica que los tornillos estén bien ajustados antes de continuar.

Uso:

Coloca el reposapiés sobre una superficie estable.
Ajusta la altura de las extensiones de patas según sea necesario, asegurándote de que estén
extendidas uniformemente para mantener el equilibrio.
Prueba la estabilidad del reposapiés antes de colocar tu rifle sobre él.

Postuso:

Después de usar, retira cuidadosamente los tornillos de las patas del reposapiés.
Almacena los tornillos en un lugar seco, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho
Desecha los Tornillos de Extensión de Patas del Reposapiés FClass de Sinclair de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.
Asegúrate de que todos los componentes se desechen adecuadamente para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia
eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tus Tornillos
de Extensión de Patas del Reposapiés FClass de Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad y el uso
responsable.
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Guide de Sécurité pour les Vis d'Extension de Jambes
de Repose FClass Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis d'Extension de Jambes de Repose FClass Sinclair. Ces extensions sont conçues pour
améliorer votre expérience de tir en surélevant les reposefusils lors des compétitions FClass et de la chasse aux
nuisibles. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité
Inspectez toujours le produit pour tout dommage ou usure avant de l'utiliser.
Assurezvous que les vis de jambes sont solidement fixées au reposefusil avant chaque utilisation.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce guide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risque de Blessure : Une utilisation incorrecte ou un défaut de fixation des vis de jambes peuvent entraîner
l'effondrement du reposefusil, ce qui peut causer des blessures.
Conditions Environnementales : Utilisez les extensions de jambes dans des conditions stables et sèches
pour éviter de glisser ou d'instabilité.
Limitations de Poids : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour votre reposefusil lors de
l'utilisation des extensions de jambes.
Stabilité de la Surface : Assurezvous que la surface du sol est stable et capable de supporter le poids du
reposefusil et des extensions.
Évitez le SurExtension : Ne prolongez pas les vis de jambes audelà de leur longueur prévue pour éviter la
casse ou l'instabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le reposefusil est propre et exempt de débris.
Vérifiez que les vis de jambes sont compatibles avec votre reposefusil Sinclair de génération 1 ou
génération 2.

Installation :

Alignez les vis de jambes avec les points de montage sur le reposefusil.
Fixez solidement les vis de jambes en les tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce
qu'elles soient bien en place.
Vérifiez à nouveau que les vis sont bien serrées avant de continuer.

Utilisation :

Positionnez le reposefusil sur une surface stable.
Ajustez la hauteur des extensions de jambes si nécessaire, en veillant à ce qu'elles soient également
étendues pour un bon équilibre.
Testez la stabilité du reposefusil avant de placer votre fusil dessus.

Après Utilisation :

Après utilisation, détachez soigneusement les vis de jambes du reposefusil.
Rangez les vis de jambes dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez des Vis d'Extension de Jambes de Repose FClass Sinclair conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage si disponibles.
Assurezvous que tous les composants sont correctement éliminés pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une
assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos Vis
d'Extension de Jambes de Repose FClass Sinclair. Merci de votre attention à la sécurité et à une utilisation
responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Estensione delle Gambe del Supporto FClass di
Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti di Estensione delle Gambe del Supporto FClass di Sinclair. Queste estensioni per
gambe sono progettate per migliorare la tua esperienza di tiro sollevando i supporti per fucili durante le gare FClass
e la caccia ai roditori. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Assicurati che le viti delle gambe siano saldamente attaccate al supporto per fucile prima di ogni utilizzo.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischio di Infortunio: Un uso improprio o la mancata sicurezza delle viti delle gambe possono causare il
collasso del supporto per fucile, potenzialmente causando infortuni.
Condizioni Ambientali: Utilizza le estensioni per gambe in condizioni stabili e asciutte per evitare
scivolamenti o instabilità.
Limitazioni di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato per il tuo supporto per fucile quando utilizzi
le estensioni per gambe.
Stabilità della Superficie: Assicurati che la superficie del terreno sia stabile e in grado di supportare il peso
del supporto per fucile e delle estensioni.
Evitare l'Overextension: Non estendere le viti delle gambe oltre la lunghezza prevista per prevenire rotture o
instabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il supporto per fucile sia pulito e privo di detriti.
Verifica che le viti delle gambe siano compatibili con il tuo supporto Sinclair di generazione 1 o
generazione 2.

Installazione:

Allinea le viti delle gambe con i punti di montaggio sul supporto per fucile.
Attacca saldamente le viti delle gambe ruotandole in senso orario fino a quando non sono ben fissate.
Controlla di nuovo che le viti siano ben serrate prima di procedere.

Uso:

Posiziona il supporto per fucile su una superficie stabile.
Regola l'altezza delle estensioni per gambe secondo necessità, assicurandoti che siano estese in
modo uniforme per garantire l'equilibrio.
Testa la stabilità del supporto per fucile prima di posizionare il tuo fucile su di esso.

PostUso:

Dopo l'uso, stacca con cura le viti delle gambe dal supporto per fucile.
Conserva le viti delle gambe in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le Viti di Estensione delle Gambe del Supporto FClass di Sinclair in conformità con le normative
locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti correttamente per ridurre al minimo l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le Viti di Estensione
delle Gambe del Supporto FClass di Sinclair. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rozszerzeń Nóg
Podpór Sinclair FClass

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rozszerzeń Nóg Podpór Sinclair FClass. Te rozszerzenia nóg zostały zaprojektowane, aby
poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, podnosząc podpory strzeleckie podczas zawodów FClass oraz polowań
na szkodniki. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Upewnij się, że śruby nóg są pewnie przymocowane do podpory strzeleckiej przed każdym użyciem.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Ryzyko obrażeń: Niewłaściwe użycie lub brak zabezpieczenia śrub nóg może spowodować zawalenie się
podpory strzeleckiej, co może prowadzić do obrażeń.
Warunki środowiskowe: Używaj rozszerzeń nóg w stabilnych i suchych warunkach, aby uniknąć
poślizgnięcia się lub niestabilności.
Ograniczenia wagowe: Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi dla Twojej podpory strzeleckiej podczas
używania rozszerzeń nóg.
Stabilność powierzchni: Upewnij się, że powierzchnia gruntu jest stabilna i zdolna do utrzymania ciężaru
podpory strzeleckiej i rozszerzeń.
Unikaj nadmiernego wysunięcia: Nie wysuwaj śrub nóg poza ich zamierzony rozmiar, aby zapobiec
złamaniu lub niestabilności.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że podpory strzeleckie są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy śruby nóg są kompatybilne z Twoją podporą Sinclair generacji 1 lub generacji 2.

Montaż:

Wyreguluj śruby nóg z punktami montażowymi na podporze strzeleckiej.
Bezpiecznie przymocuj śruby nóg, obracając je zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będą pewnie
na miejscu.
Sprawdź, czy śruby są mocno dokręcone przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Umieść podporę strzelecką na stabilnej powierzchni.
Dostosuj wysokość rozszerzeń nóg w razie potrzeby, upewniając się, że są równomiernie wysunięte
dla zachowania równowagi.
Przetestuj stabilność podpory strzeleckiej przed umieszczeniem na niej swojego karabinu.

Po Użyciu:

Po użyciu ostrożnie odłącz śruby nóg od podpory strzeleckiej.
Przechowuj śruby nóg w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj Rozszerzenia Nóg Podpór Sinclair FClass zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są odpowiednio utylizowane, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, skontaktuj się z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez swojego sprzedawcę lub producenta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły
produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Rozszerzeniami Nóg Podpór Sinclair FClass. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i odpowiedzialne
użytkowanie.
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Turvaohjeet Sinclair FClass Extended Rest Leg
Screws tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws tuotteen. Nämä jalustojen jatkeet on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi nostamalla kiväärijalustoja FClass kilpailuissa ja pienpetoja metsästäessä. Tämä
opas sisältää olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.

Yleiset turvaohjeet
Tarkista aina tuote ennen käyttöä vahinkojen tai kulumisen varalta.
Varmista, että jalustojen jatkeet on kiinnitetty tukevasti kiväärijalustaan ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvatoimet käytössä

Vammariski: Väärä käyttö tai jalustojen jatkeiden kiinnittämättömyys voi johtaa kiväärijalustan kaatumiseen,
mikä voi aiheuttaa vammoja.
Ympäristöolosuhteet: Käytä jalustojen jatkeita vakaissa ja kuivissa olosuhteissa liukastumisen tai
epävakauden välttämiseksi.
Painorajoitukset: Älä ylitä suositeltua painorajoitusta kiväärijalustallesi jalustojen jatkeita käytettäessä.
Pinnan vakaus: Varmista, että maapinta on vakaa ja kykenee tukemaan kiväärijalustan ja jatkeiden painoa.
Vältä liiallista ulottuvuutta: Älä pidennä jalustojen jatkeita yli niiden tarkoitetun pituuden, jotta vältät
rikkoutumisen tai epävakauden.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kiväärijalat ovat puhtaat ja vapaana roskista.
Tarkista, että jalustojen jatkeet ovat yhteensopivia Sinclairin sukupolvi 1 tai sukupolvi 2 kiväärijalustan
kanssa.

Asennus:

Kohdista jalustojen jatkeet kiväärijalustan kiinnityspisteisiin.
Kiinnitä jalustojen jatkeet kääntämällä niitä myötäpäivään, kunnes ne ovat tukevasti paikallaan.
Tarkista, että ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen jatkamista.

Käyttö:

Aseta kiväärijalusta vakaalle pinnalle.
Säädä jalustojen jatkeiden korkeutta tarpeen mukaan varmistaen, että ne ovat tasaisesti ulotettu
tasapainon saavuttamiseksi.
Testaa kiväärijalustan vakaus ennen kiväärin asettamista sen päälle.

Käytön jälkeen:

Irrota varovasti jalustojen jatkeet kiväärijalustasta käytön jälkeen.
Säilytä jalustojen jatkeet kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Hävittämisohjeet



Hävitä Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat hävitetään asianmukaisesti ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sinclair FClass Extended
Rest Leg Screws tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair FClass
Extended Rest Leg Screws

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws. Dessa benförlängningar är designade för att förbättra
din skytteupplevelse genom att höja gevärsstöd under FClass tävlingar och vid skott mot skadedjur. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid produkten för eventuella skador eller slitage innan användning.
Se till att benkruvarna är ordentligt fästa vid gevärsstödet före varje användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Risk för skada: Felaktig användning eller underlåtenhet att säkra benkruvarna kan resultera i att gevärsstödet
kollapsar, vilket potentiellt kan orsaka skada.
Miljöförhållanden: Använd benförlängningarna i stabila och torra förhållanden för att undvika glidning eller
instabilitet.
Viktbegränsningar: Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för ditt gevärsstöd när du använder
benförlängningarna.
Ytstabilitet: Se till att markytan är stabil och kapabel att stödja vikten av gevärsstödet och förlängningarna.
Undvik översträckning: Förläng inte benkruvarna bortom deras avsedda längd för att förhindra brott eller
instabilitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att gevärsstödet är rent och fritt från skräp.
Verifiera att benkruvarna är kompatibla med ditt Sinclair generation 1 eller generation 2 gevärsstöd.

Installation:

Justera benkruvarna med monteringspunkterna på gevärsstödet.
Säkra benkruvarna genom att vrida dem medurs tills de sitter fast.
Kontrollera att skruvarna är ordentligt säkrade innan du fortsätter.

Användning:

Placera gevärsstödet på en stabil yta.
Justera höjden på benförlängningarna efter behov, och se till att de är jämnt förlängda för balans.
Testa stabiliteten hos gevärsstödet innan du placerar ditt gevär på det.

Efter användning:

Efter användning, ta försiktigt bort benkruvarna från gevärsstödet.
Förvara benkruvarna på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Kassera Sinclair FClass Extended Rest Leg Screws i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om tillgängliga.
Se till att alla komponenter kasseras korrekt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens detaljer till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina Sinclair
FClass Extended Rest Leg Screws. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull användning.
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair FClass rozšířené
nohy opěrek

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali rozšířené nohy opěrek Sinclair FClass. Tyto prodloužení nohou jsou navržena tak, aby
zlepšila váš zážitek při střelbě tím, že zvyšují výšku opěrek pušek během závodů FClass a lovu škodné. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení před použitím.
Ujistěte se, že jsou nohy opěrek pevně připevněny k opěrce pušky před každým použitím.
Používejte výrobek pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte jakékoli aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Riziko zranění: Nesprávné použití nebo nedostatečné zajištění nohou opěrek může vést k jejich zhroucení,
což může způsobit zranění.
Environmentální podmínky: Používejte prodloužení nohou v stabilních a suchých podmínkách, abyste
předešli sklouznutí nebo nestabilitě.
Hmotnostní limity: Nepřekračujte doporučený hmotnostní limit pro vaši opěrku pušky při použití prodloužení
nohou.
Stabilita povrchu: Ujistěte se, že je zemní povrch stabilní a schopný unést hmotnost opěrky pušky a
prodloužení.
Vyhněte se přepínání: Neprodlužujte nohy opěrek nad jejich zamýšlenou délku, abyste předešli zlomení
nebo nestabilitě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je opěrka pušky čistá a bez nečistot.
Ověřte, že jsou nohy opěrek kompatibilní s vaší opěrkou pušky Sinclair generace 1 nebo generace 2.

Instalace:

Zarovnejte nohy opěrek s montážními body na opěrce pušky.
Pevně připevněte nohy opěrek otáčením ve směru hodinových ručiček, dokud nebudou pevně na svém
místě.
Dvakrát zkontrolujte, že jsou šrouby pevně zajištěny před pokračováním.

Použití:

Umístěte opěrku pušky na stabilní povrch.
Nastavte výšku prodloužení nohou podle potřeby, přičemž zajistěte, aby byly rovnoměrně prodlouženy
pro vyvážení.
Otestujte stabilitu opěrky pušky před umístěním pušky na ni.

Po použití:

Po použití opatrně odpojte nohy opěrek od opěrky pušky.
Uložte nohy opěrek na suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte rozšířené nohy opěrek Sinclair FClass v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty likvidovány správně, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivní
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vašimi rozšířenými nohami
opěrek Sinclair FClass. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání.


